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I C Prohlasuje, ze vy3e uvedeny piistroje podle jejich typu je

odpovida:
® Pozadavkim néasledujicich pskych norem a zak
ZARUKA I CISTENI predpisiim statd, které je prevzaly do své legislativy :
- Predpisu , Stroje” 2006/42/ES
* Blok motoru
) . - Predpisu ,Nizké napéti” 2006/95/ES
.
DULEZITE POKYNY Néstavec a zvon mixéru - Predpisu ,Elektromagneticka kompatibilita” 2004/108/ES
* Nz a emulgovaci nastroj -Nafizenf (ES) & 1935/2004 o materidlech a predmétech
urcenych pro styk s potravinami,
cenych k
PRAVE JSTE SI ZAKOUPILI I UDRZBA - Nafizeni (EU) & 10/2011 o materialech a pfedmétech z plast(i
uréenych pro styk s potravinami,
MicroMix’ ° NGz - Predpisu “Omezovani nebezpecnych latek” (RoHS) 2002/95/ES,
* Emulgovaci nastroj - Predpisu “DEEE” 2002/96/ES
® Pozadavkim harmonizovanych evropskych norem tykajicich se
UVEDENI PRISTROJE DO CHODU B BEZPECNOST bezpetnosti a hygieny:
« Pripojent k siti -EN 1SO 12100: 2010: Bezpeénost strojii — Zakladni pravidla
projektovani,
. KONTROLNI POSTUP V PRIPADE - EN 60204-1 - 2006: Bezpeénost strojii - Elektrovybava strojd,
UVEDEN" DO PROVOZU VYPNUTI PRISTROJE - EN 12852: Pristroje prcipi‘lprav‘ujldel ablendery,
- EN 1678-1998: Krouhate zeleniny,
© Uvedeni do chodu L - EN 454: Planetové mixéry,
. P I TECHNICKE CHARAKTERISTIKY - EN 12853: Ruéni mixéry a 3lehae (Ponomé mixery),
* Uvedeni do chodu s regulaci otacek N o
. Rozmery - EN 14655: Nafezové stroje na chleba,
* Pracovni vy§ka - EN 13208: Stroje na loupani zeleniny,
-EN 13621: Susice salatu
PRACOVNI POLOHA . i !
Hiadina hluku - EN 60529-2000: Index zabezpecovaci:
-IP 55 pro tlaitka ovladani,
- NORMY - 1P 34 pro stroje.
MONTAZ & DEMONTAZE
* Funkce noze Montceau en Bourgogne, 2. bfezna 2015
I DANE TECHNIZNE | 9%
Alain NODET
* Exponovany plan Vyrobni feditel
HYGIENA * Schémata electricky a kabelaz



OMEZENI ZARUKY POSKYTOVANE FIRMOU ROBOT-COUPE s.N.c.

Zaruka na pfistroj ROBOT-COUPE
je platna jeden rok ode dne jeho
zakoupeni: tuto zaruku muze
uplatiiovat pouze prvni kupujici, to
znamena distributor nebo dovozce.
Jestlize jste koupili pfistroj ROBOT-
COUPE u distributora, poskytuje
zaruku na Vas pristroj distributor
(ovéite podminky této zaruky s
Vasim distributorem).

Zaruka, poskytovana firmou
ROBOT-COUPE, nenahrazuje
zaruku distributora, ale v pfipadé
nemoznosti uplatnit zaruku u
distributora, mize byt zaruka
ROBOT-COUPE uplatiiovana s
urcitymi vyhradami a na nékterych
trzich.

Zaruka ROBOT-COUPE s.n.c. se
vztahuje pouze na vady spojené

s materialem a/nebo montazi
pristroje

ZARUKA ROBOT-COUPE s.N.c.
SE NEVZTAHUJE NA DALE
UVEDENE PRIPADY:

1 - Jakékoliv poskozeni, zptisobené nespravnym nebo
nevhodnym pouzivanim, padem pfistroje nebo jakékoliv
podobné poikozeni, zplisobené nebo souvisejici s
neodpovidajicim provadénim pokynd (nespravné
provedend montéaz, chyba v pouzivani, nespravné ¢isténi
a/nebo Gdrzba, nevhodné umisténi...).

2 - Néklady na nabrouseni a/nebo na vyménu riznych
prvkd, ze kterych se skladaji noze, otupené noze,
poskozené nebo opotiebované noze po urcité dobé
pot i, ktera miize byt povazovana za normalni nebo
vyjime¢nou.

3 - Dily anebo naklady na préci, potiebné pro vyménu
nebo opravu diskd, nozl, ploch, upinacich souasti
anebo poskvrnénych, poskrabanych, poskozenych,
zdeformovanych nebo odbarvenych piislusenstvi.

4 - Jakakoliv tiprava, doplnéni anebo oprava, provedené
nekvalifikovanou anebo firmou k tomu neopravnénou
osobou.

5 - Doprava pristroje do servisu.

6 - Naklady na pracovni silu na instalaci a zkouseni
novych dili nebo pfisludenstvi (nadoby, disky, noze,
pfipevnéni) svévolné vyménénych.

7 - Naklady souvisejici se zménou sméru otaceni
trifazovych elektromotord (za zménu je odpovédny ten
kdo ji provadi).

8 - SKODY VZNIKLE PRI DOPRAVE. Za jakékoliv vady,
viditelné nebo skryté, nese odpovédnost dopravce.
Zakaznik o nich musi informovat dopravce i odesilatele
ihned po doruéeni zbozi anebo ihned jakmile vady zjisti,

pokud se jedna o skryté vady.

UCHOVAVEJTE VSECHNY ORIGINALNI KARTONY A OBALY,
které budou vyzadany za ucelem inspekce dopravce.

Zaruka ROBOT-COUPE sn.c. se vztahuje pouze na ndhradu
vadnych dil& nebo pfistroji: robot-coupe ROBOT-COUPE,
ani zadna z jeho filidlek nebo pfidruzenych spole¢nosti,
Zzadny distributor, obchodni zastupce, zaméstnanec nebo
pojistovaci agent, nemohou byt volani k odpovédnosti
za Skody, ztraty nebo nepiimé naklady, souvisejici s

pfistrojem anebo s nemoznosti jej pouzivat.




DULEZITE POKYNY

POZOR: Abyste predesli zranénim (elektrickym proudem anebo jinym

Vaseho pfistroje, si pozorné prectéte dale
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¢né je dodrzujte. Pfectenim teto prirucky se lépe seznamite s Vasim

ym nespravnym pouzivanim

pristrojem, coz Vam i pFistroj spravné pouzivat. Pfectéte si veskeré zde uvedené instrukce a dejte je také precist vSéem, kdo by mohli pfistroj
pouzivat.
VYBALENI POUZIVANI CISTENI
. POZOR na fezné néstroje: noze, disky « Nikdy nezkousejte zrusit ochranné a bezpecnostni « Z bezpecnostnich divod pfistroj vzdy vypnéte dfive
. ! systémy. nez jej zacnete Cistit.
INSTALACE - Nikdy nevkladejte zadny pfedmét dovniti . po ukonceni prace vzdy pfistroj a viechna jeho

- Doporucujeme Vam postavit pfistroj na nasténné
drzak.andé d'installer votre appareil sur son support
mural.

PRIPOJENI K SITI
« Vzdy ovéite, ze druh proudu Vasi elektrické sité
odpovidé oznaceni na stitku bloku elektromotoru a ze
pfistroj bude snaset prochézejici proud.
« Nikdy nepfipojujte pfistroj k siti elektrického

napéjeni, pokud je mimo pracovni nadobu.

MANIPULACE

« S disky nebo nozi manipulujte opatrné, jsou to fezné
nastroje.

MONTAZNI POSTUP
« Dodrzujte jednotlivé fazze montazniho postupu (viz
str. 94) a ujistéte se, Ze jsou viechna piislusenstvi

spravné umisténa.

pracovniho prostoru

« Nikdy nespoustéjte pfistroj naprazdno (pokud neni
ponofen do zpracovavané smési).

« Pfed demontazi nastavce mixéru, zvonu s nozem
nebo 3lehacich metel se nejprve ujistéte, ze je mixér
odpojen od sité napajeni.

« Pracujte s mixérem v mirné naklonéné poloze a
dbejte, aby se zvon nedotykal dna nadoby.

POZOR

V _ptipadé pddu a ponofeni mixéru do
zpracovdvané smési dodrzujte ddle uvedené
pokyny.
1) Nedotykejte se mixéru, ani pracovni nddoby,
ani plochy, na které nddoba stoji.
2) Nejprve vytdhnéte napdjeci kabel mixéru
ze zdsuvky.
3)Teprve potom vyjméte mixér ze zpraco-
vdvané smési.
4) Naklorite mixér, tak aby z néj tekutina v
maximdlni mozné mire vytekla.
5) Neuvddéjte mixér do chodu, hrozi nebezpeéi
urazu elekmckym proudem

6) Obratte se bezp ine¢né na i y
servis a dejte mixér vycistit a vysusit /eho
elektrické cdsti.

prislusenstvi systematicky vycistéte.

- Nevkladejte blok elektromotoru do vody.

- Hlinikové dily cistéte specidlnim cisticim
prostfedkem urcenym pro hlinik.

isténi plastovych dild nepouzivejte pfilis
zasadity cistici prostiedek (s pfilis silnym obsahem
sody nebo ¢pavku).

« V zadném pfipadé nemuze byt firma Robot-Coupe
volana k odpovédnosti v piipadé nedodrzeni
uzivatelem zakladnich pravidel ¢istoty a hygieny.

UDRZBA

« Pfed jakymkoliv zdsahem na elektrickych ¢astech
bezpodmineéné pfistroj odpojte od sité.

« Pravidelné kontrolujte stav tésnéni nebo krouzkd a
spravnou funkci ochrannych prvk.

- Udrzba a kontrolni prohlidka pfisluenstvi musi
byt provadény obzvlast peclivé, jsouli v pfipra-
vovanych smésich obsazeny korozivni latky (kyselina
citrénova...).

« Pristroj nepouzivejte, jsouli poskozeny pfivodni kabel
anebo zastrcka, nefunguijeli pfistroj normalné anebo
bylli jakkoliv poskozen.

« Nevdhejte se obratit na Vase Oddéleni udrzby,
zjistite-li jakykoliv problém.
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PRAVE JSTE SI ZAKOUPILI
MicroMix”

Novy model MicroMix® dopliiuje fadu ponornych
mixért Robot-Coupe. Byl navrzen pro zpracovani v
malém mnozstvi. Délka htidele je 165 mm. Umozni
vam snadnou préci diky:
1. Emulgovaci slehaé
emulze omécek, krémi, majonéz, 3lehané a
nadychané pfipravy...
2. NGz/mixer
husté polévky, krémové polévky, zeleninova pyré,
vafena zelenina...
Funkce zmény rychlosti vam umozni pfizplsobit
rychlost dané pfipravé a pfepnout na malou rychlost,
aby nedoslo k vystfiknuti obsahu ven z nddoby

Tento pfistroj je avan s y pro
velmi snadné usporadani.

Tento navod obsahuje dulezité informace pro
uzivatele, aby mohl zakoupeny pfistroj co nejlépe
vyuzit.

Je nezbytné si tento navod predist pied uvedenim
pfistroje do provozu.

UVEDENI PRISTROJE
DO CHODU

* PRIPOJENI K SITI

Tento pfistroj ma tfidu ochrany Il (dvojita izolace),
je napajen stiidavym jednofazovym proudem a
nepotiebuje uzemnéni. Univerzalni motor ma
antibakterialni Gpravu.

Ptistroj musi byt chranén diferenénim jisticem s
pojistkou 10 A.

Pripravte jednofazovou zasuvku 10/16 A.
Zkontrolujte, Ze napéti sité se shoduje s napétim
uvedenym na stitku pfistroje.

Ptistroj je dodavan s jednofazovou zastr¢kou s
pfivodnim kabelem.

UVEDENI DO CHODU

* UVEDENI DO CHODU

1. Zapojte pfistroj do zasuvky
a dejte pozor, at nestisknete
tlacitko (BC).

D W
2. Ponoite pristroj do pracovni )
nadoby. -

BC —
3. Zmécknéte ovladaci tlacitko
(BQ). Mixer se uvede do chodu.
4. Pro vypnuti pfistroje uvolnéte
ovladaci tla¢itko (BC).

* UVEDENI DO REZIMU VARIABILNI
RYCHLOSTI

Postupujte stejné jako u bod(i 1 az 4.

5. Rychlost motoru miizete ménit otacenim kolecka
(MV) podle pozadované rychlosti ve sméru mini, nebo
maxi.

Doporuéena emulgovaci funkce:
minimalni rychlost 2500 ot/min.
Poloha (5).

Funkce noze: rychlost od 1500 do
14000 ot/min

PRACOVNI POLOHA

Pro lepsi pracovni ergonomii
doporucujeme pfidrzet
pfistroj za rukojet a nadobu
drzet druhou rukou.
Doporucujeme pfistroj lehce
naklonit a zkontrolovat, ze se
zvon nedotyka dna nadoby.

Vzdy dbejte na to, aby byl zvon dostate¢né ponofen,
aby nedoslo k vystfiknuti zpracovédvané hmoty, a
aby ventila¢ni mfizky motorového bloku nebyly v
kontaktu s tekutinou.
Pro optimalni u¢innost musi byt mixer ponofen ze 2/3
délky svého ramene.

Ptistroj je rovnéz mozné drzet jednou rukou za
rukojet, ¢imz se vam uvolni druha ruka, kterou mazete
pripadné pridrzet nadobu.

MONTAZ
&DEMONTAZ

* FUNKCE NOZE

Montéz ramene na motorovy blok

- Zkontrolujte, Ze pfistroj neni zapojen do sité.

-Zasunte nadoraz ¢ast hiidele se zavitem ® do
drazky ® bloku motoru.

- Otacejte ramenem ve sméru Sipky (viz. nakres), az
dojde k mirnému utazeni.



\& ®

ého bloku

- Zkontrolujte, Ze piistroj neni zapojen do sité.

-Otéacejte hiideli v opa¢ném sméru, nez pfi
nasazovani, dokud dojde k GipInému vy3roubovani.

D 4z ramene z

D dznozea

iho nastroje

- Pro bezpe¢nou demontéz nastrojd si pfi uchopeni
néastroje chrante ruku zablokovanim noze,
ochrannou rukavici nebo silnéjsi utérkou.

- Klicem pro demontaz dilG odsroubujte pfevodovou
hfidel.

-Po odsroubovéni pievodové hfidele se niz a
emulgovaci nastroj uvolni a je mozné je vycistit.

BLokovaciulc .
“a
Noze .
“ 3
"
‘ kah
»

KLiC PRO DEMONTAZ DILU

P

Montéz noze a emulgovaciho nastroje

- Pro bezpecnou montéz néstrojl vkladejte nastroj do
zvonu a pfidrzujte ho blokovacim klicem.

- Pomoci tohoto kli¢e zasroubujte pfevodovou hfidel
az do lehkého utazeni.

BLokovAci kLi¢

EMULGOVACI NASTROJ _

R Noka

KLi¢ PRO DEMONTAZ DILU

Emulgovaci nastroj a niiz jsou odmontovatelné
pro snadné ¢&isténi, perfektni hygienu a snadnou
udrzbu.

HYGIENA

Ve viech fazich pfipravy musi byt pfistroj Cisty.

1Je nezbytné nutné pfistroj peclivé vycistit pomoci
cisticiho/ desinfekéniho pfipravku mezi jednotlivymi
typy zpracovéavanych ingredienci.

© DULEZITE: NIKDY K CISTENi NEPOUZIVEJTE
SAVO BEZ REDENI

- Nafedte ¢istici/dezinfekéni prostfedek podle pokyn(
vyrobce uvedenych na obalu pfipravku.

-V piipadé potieby dobie utiete.

- Nechte pusobit.

- Dkladné oplachnéte.

- Vytiete do sucha pomoci jednorazové utérky.

CISTENI

A POZOR

Nez zaénete provadét ¢isténi pristroje, je nez-
bytné nutné vidy z bezpecnostnich divoda
odpojit pfistroj ze sité (nebezpedi urazu
elektrickym proudem).

Emulgovaci nastroj a niiz jsou odmontovatelné
pro snadné cisténi, perfektni hygienu a snadnou
udrzbu.

Po skonceni prace nohu a nastroje rychle umyjte, aby
nedoslo k naschnuti potravin.

* MOTOROVY BLOK

Nikdy motorovy blok s rukojeti neponofujte do
vody, Cistéte ho pouze lehce navlhéenym hadrem
nebo houbickou.

* PODSTAVECA ZVON

Je mozno postupovat dvéma zpUsoby:

© Zjednoduseny postup &isténi

- Ponofite nohu do nadoby s teplou vodou a nechte
nékolik vtefin plsobit, aby doslo k odmoceni
nastroje a zvonu od pfipadnych zbytkd potravin.



- Odpojte pfistroj ze sité a dbejte na to, aby voda
nepronikla do paty pfistroje.

* Kompletni postup ¢isténi

- Odpojte piistroj ze sité.

- Oplachnéte nohu proudem teplé vody z vodovodu,
neponorujte.

- Pfi odmontovani néstroje dodrzujte uvedeny postup
(strana 95).

-Kazdy dil vycistéte, nepouzivejte pfilis agresivni
Cistici prostiedky.

- Po umyti vzdy dobfe osuste viechny dily, zamezite
tim piipadné korozi.

A POZOR

S nozem zachazejte velmi opatrng, je to ostry
nastroj.

* NUOZ A EMULGOVACI NASTROJ

Niz a emulgovaci néstroj Ize od nohy odmontovat, a
cely pristroj tak dokonale umyt..

Po vycisténi noze a emulgovaciho nastroje vzdy
dobfe osuste lamely i nastroj, zabrénite tak ptipadné
korozi..

A\ DULEZITE UPOZORNENI

Ovéite, ze je mozné ¢

it plastové dily
é silné dité cistici
prostiedky (napfiklad se silnou koncentraci
sody nebo ¢pavku) jsou absolutné neslucitelné
s nékterymi plasty a rychle je nici.

¢em

UDRZBA

*NOZ

Vysledny fez zavisi predevsim na stavu ¢epeli a miry
jejich opotiebeni. Nz je dil, ktery podléha opotiebeni,
proto je nutné ho pravidelné ménit, abyste dosahli u
zpracovavanych ingredienci vzdy stejného vysledku.

* EMULGOVACI NASTROJ

Stav emulgovaciho nastroje a jeho pouzivani zésadné
ovliviiuje vysledek vasi pfipravy. Je proto vhodné
ho obcas vymeénit, docilite tak optimalni kvality
vysledného produktu.

Pravidelné kontrolujte:

- Stav izola¢nich membran ovladaci tlacitko.
Nesmi vykazovat zadné stopy po praskani,
které by ohrozily izola¢ni vlastnosti.

-Stav téla mixeru. Nesmi vyk zadné

Ponorné mixery Robot-Coupe jsou vybaveny
systémem bezpecnostniho jisténi zahrnujici:

- zajisténi proti nechténému zapnuti.
® Ochranu ovladani
Toto jisténi zabranuje nechténému zapnuti pfistroje.
Jedna se o to, Ze k uvedeni pfistroje do chodu je tieba
sepnout vzdy ovladaci tla¢itko v rukojeti pfistroje.
Informace o tom, jak uvést pfistroj do chodu, najdete
v odstavci UVEDENI DO CHODU (strana 94).

A PRIPOMENUTI

Nikdy nezapinejte pfistroj s izola¢ni folii nebo
pokud je poskozeny.
Nikdy do nadoby nevkladej
Nikdy nenechte pfistroj pracovat naprazdno
(bez ponofeni do zpracovavané hmoty).

d

24dné predméty.

Pfed demontazi nohy se vidy ujistéte, Ze je
pfistroj vypojeny ze zasuvky.

Doporucujeme mirné pfistroj nahnout a
zkontrolovat pfitom, Ze se zvon nedostava do
kontaktu se dnem nadoby.

stopy po praskani, ani zadné neobvyklé
otvory, které by umoznily pfistup do dila
pod napétim.

BEZPECNOST

S nozem zachazejte velmi opatrné, je to ostry
nastroj.

POSTUP KONTROLY V
PRIPADE, ZE DOJDE K
ZASTAVENI PRISTROJE

V prvni fadé je tieba pfesné urcit pfic¢inu zastaveni
pristroje.
© Jednali se o vypadek proudu nebo o odpojeni

kabelu ze za y

pi
- Uvolnéte ovladaci knoflik (BC).
- Odstrarite problém.



- Uvedte pfistroj znovu do chodu podle postupu pro

uvedeni do chodu (viz strana 94).

© Jednali se o nezjisténou pficinu
- Uvolnéte ovladaci knoflik (BC).
- Vypnéte pfistroj ze sité.
- Zkontrolujte:

- sitové napajeni,

- volné otaceni noze ve zvonu (blokace nadobim),

- stav pfivodniho kabelu,

-volné otaéeni noze ve zvonu (zadné zadfeni).
Za timto Uc¢elem odmontujte hfidel od bloku
motoru a ru¢né zkontrolujte otaceni vystupu
htidele.

Pokud se objevi nepopsany problém, obratte
se na svého prodejce nebo pfistroj zaslete do
zékaznického servisu.

TECHNICKE UDAJE
Motor Rychlost (ot/min) Intenzita (A)
230V/50 Hz 14000 11
240V/50 Hz 14000 11
220V/60 Hz 14000 10
120 V/60 Hz 14000 19

- Vykonnost je uvedena v tabulce zdkladnich
charakteristik.

® Rychlost:
Sleha¢ / emulgovaé: doporucend
rychlost do 2500 ot/min. Poloha (5).

Nz mixéru: rychlost od 1500 do
14000 ot/min

© Délka: 410 mm

© Kabel: spirala

© Vaha netto: 1,07 kg

© Véha s obalem: 1,44 kg

© ROZMERY (mm)

A
=,
430 77&:..)
A
165
y A A
61

* PRACOVNI VYSKA

Doporucujeme Vam umistit mixér na pevnou pracovni
plochu.

* HLADINA HLUKU

Stala ekvivalentni hladina akustického tlaku za chodu
naprazdno pfistroje je nizsi nez 70 dB (A).

NORMY

Odvolavat se na prohlaseni o shodé na strané 91.
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robot@coupe® MicroMix N* de série / Serial number
index | Piéce/Part | Désignation Description
o1 89 211 KIT ETANCHEITE BOUTON VV VIS+CACHE VIS MicroMix MicroMix CAP KNOB + VV SWITCH+SCREW+CAP SCREW KIT
02 *27 358 PIED MicroMix COMPLET MicroMix COMPLETE FOOT
03 89 213 KIT COUTEAU + OUTIL EMULSIONNEUR MicroMix MicroMix BLADE + EMULSIFIER TOOL KIT
04 89 214 | VENTILATEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix VENTILATOR + SCREW + CAP SCREW
05 89 215 PLAQUE MOTEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix MOTOR PLATE + SCREW + CAP SCREW
06 89 216 | SUPPORT MOTEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix MOTOR SUPPORT + SCREW + CAP SCREW
07 89 217 CAGE D'ACCOUPLEMENT MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix COUPLING FRAME + SCREW + CAP SCREW
08 89 218 | VIROLE MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix FERRULE + SCREW + CAP SCREW
09 89 242 KIT FIL DE TERRE MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix EARTH WIRE KIT + SCREW + CAP SCREW
10 89 219 | CARTER MOTEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix MOTOR CASING + SCREW + CAP SCREW
11 89 220 KIT POIGNEE {G+D) + CONDUIT MicroMix +VIS + CACHE VIS MicroMix HANDLE({L+R)KIT+AIR DUCT +SCREW +CAP SCREW
12 89 221 SUPPORT MURAL MicroMix MicroMix WALL SUPPORT
13 89 222 QUTIL DE DEMONTAGE MicroMix MicroMix DISMOUNT TOOL
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D'ALIMENTATION POWER CORD
M MOTEUR MOTOR
Machine Voltage A B M
34900 89224
34 900 ZAF 230/50/1 89 246
34906 89223 89 251
34902 89 249
24 901 240/50M1 89 248 89 225
34 904 BRA 89 247
34 904 220/60/1 89 243 89224
34908 89248
34 905 120/60/1 89 244 89 250 80 245
34 909 100/50-60/1 89 254 89 253
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MicroMix

SCHEMA ELECTRIQUE

120V/60Hz - 220V/60Hz - 230V/50Hz - 240V/50Hz 1~
ELECTRIC DIAGRAM

ELEKTRISCHES SCHALTBILD

7 Seulement sur modéles 120V

Only on 120V version

“ Gibt es nur fir den 120V
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Head Office, French,
Export and Marketing Department:
48, rue des Vignerons
94305 Vincennes Cedex- France
Tel.: 01 43988815 - Fax: 01 437436 26
Email: infernafional@robot-coupe.com

Delegacién comercial en Espaiia:
Riera Figuera Maior, 43
08304 Mataré (Barcelona)
Tel.: (93) 741 10 23 - Fax: (93) 741 1273

Email: robot-coupe@robot-coupe.e.telefonica.net

Sel

Clients Belgique
26, Rue des Hayettes
6540 Mont Saine-Gene
Tel.: (071) 59 32 62
Fax : (071) 59 36 04
Email : info@robot-coupe.be:

Robot-Coupe ltalia srl
Via Stelloni Levante 24/a
40012 Calderara di Reno (BO)
Tel: 05172 68 10 - Fax: 051 72 68 12
Email: info@robot-coupe.it

www.robot-coupe.com
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